ZELENCRILA VYKRADACKA

7 napsaUaJn Malinda,
strovals Anna, Figlovi,

(/’ P\
[\Naiamyr
kA
Ay dA)

aE
PR e

\ase obibene literdim! Postavg Jdou e joanJ

G P RESS



Zelenobila vykradacka

Vyslo také v tisténé verzi

Objednat miiZete na
WWW.CPress.cz
www.albatrosmedia.cz

QPREss

Jan Malinda

Zelenobila vykradacka — e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2019

Vsechna préva vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozsifovana
bez pisemného souhlasu majiteld prav.

|
ALBATROS MEDIA



CPress, 2019



ZELENCRILA VYKRADACKA
\ase oblibere literdmi Postavg Jdou . jotbal

QPRESS




Obsah

Déti z Bullerbynu (1. kolo)

Skolak K4ja Matik (2. kolo)

Cerni baroni (3. kolo)

Bouvard a Pécuchet (4. kolo)

Tajny denik Adriana Molea (5. kolo)
Zapisky z cest (6. kolo)

Vyridit si ucty (7. kolo)

Maly princ (8. kolo)

Denik Bridget Jonesové (9. kolo)
Broucci (10. kolo)

Povidky z jedné kapsy (11. kolo)

Harry Potter a kimen mudrcti (12. kolo)
Baron Prasil (13. kolo)

MikuldSovy patélie (14. kolo)
Alchymista (15. kolo)

Hrdy Budzes (16. kolo)

Z deniku kocoura Modroocka (17. kolo)
Diimyslny rytif Don Quijote de la Mancha (18. kolo)
Bylo nds pét (19. kolo)

Pan Kaplan ma tridu rad (20. kolo)
Postfiziny (21. kolo)

Kocour Mikes (22. kolo)

Tti muzi ve ¢lunu (23. kolo)

Dopisy Olze (24. kolo)

Povidky Simka a Grossmanna (25. kolo)
Babicka (26. kolo)

Padesat odstint Sedi (27. kolo)

Rychlé $ipy (28. kolo)

Saturnin (29. kolo)

Slovacko sa sudi aj nesudi (30. kolo)
Tankovy prapor (31. kolo)

Promeéna (32. kolo)

Honzikova cesta (33. kolo)

Ucastnici z4jezdu (34. kolo)

Pohadka o Jindriskovi (35. kolo)

13
19
23
25
29
33
37
41
47
51
57
63
67
71
75
77
79
83
87
o1
95
99
105
109
113
117
123
129
133
137
141
145
149
153






1 DETI Z BULLERBINU

(vénovdno A. Lindgrenové)
Jak jsme si hréli na chuligany

Jednou rdno v ptilce prdzdnin jsme se seSly s Annou a Brittou na nasich
mellangardenskych schodech ke kuchyni. Na kole pravé pfijel postik
a ptrivezl noviny pro dédecka. A tak jsme se Britta a Anna a jd vydaly k dé-
deckovi, Ze mu noviny pfeddme.

Dédecek byl moc rad, Ze jsme ho navstivily, a dal ndm cukrkandl, ktery
ma v rohové skiini. Pfedaly jsme mu noviny a ze-
ptaly jsme se, jestli by je chtél precist. Chuddk
dédecek. Je uz skoro slepy. Nékdy ik, Ze
kdyby nebylo nés déti, Ze by se nikdy
nic nedovédél, protoze vsichni do-
spéli v Bullerbynu maji mdlo casu
a nemlzou mu noviny c¢ist. A dé-
decek rekl: ,,Achjojo, to se vi, Ze mi
muzete pfecist noviny.“

A tak jsme mu Cetly vSechny inze-
raty i zprdvy o tom, kdo umfel, a také
o vSech nestéstich ve svété. V hlavni
zpravé se psalo, jak v celém Svédsku hoti
lesy a jak $védskym hasi¢im pomdhaji ha-
si¢i z celé Evropy. V jiné zpravé stdlo, ze
v Thajsku pustili z nemocnice jedendct
klukd, které zachranili potapéci ze za-
topené jeskyné. Ach, to bylo napinavé
Cteni! Vibec si neumim predstavit,
co bych si pocala o prdzdnindch to-
lik dni v jeskyni. Ale kdyby tam se
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mnou byly Anna a Britta a mély bychom dostatek jidla a kniZek, tak si to
mozna trochu predstavit dokazu.

Pak se priritili Lasse, Bosse a Olle, ktefi byli od rdna na obhlidce pta-
¢ich hnizd. Chtéli také ¢ist dédeckovi noviny. Obc¢as mé rozciluje, jak se
kluci po nés holkach opidi.

Kluci rovnéz dostali od dédecka kousek cukrkandlu a pak mu precetli
sportovni zpravy. Psalo se v nich o tom, Ze v ¢eské fotbalové lize je takova
pozoruhodnost, Ze trenér jednoho klubu trénuje své dva syny. Néco jako
kdyby Lasse a Bosse byli fotbalisté a nd$ tatinek by je kazdy den trénoval.
Také se tam psalo, Ze ten fotbalovy klub se jmenuje Bohemians a ze véera
zvitézil nad klubem jménem Slovacko.

»Achjojo,“ fekl dédecek. ,,To uz je let, kdy jsem se byl podivat na fotba-
lové utkdni.«

»Dédecku, vypraveéj ndm, jaké to je na fotbalovém utkdni,“ rekla Anna
a vylezla mu na klin. A tak dédecek vypravél, jak jeli jednou se stryckem
Emilem ze Storbynu na fotbalové utkdni do Malmo. Jizdenka byla stra$né
drahd, kazdy musel zaplatit tficet dva korun a dvacet 6rti. Cestovali vlakem
skoro cely den. V Malm® je velikdnsky stadion. Dédecek rikal, Ze by se tam
vesli v8ichni lidé ze Storbynu a jesté spousta lidi z jinych vesnic. Dédecek
si tam koupil ve stdnku pivo a k tomu parek, ktery byl také velmi drahy,
stal ho patnéct korun a tficet 6rti. Dédecek pak vzpominal, ze do Malmo
tenkrat piijel na utkdni néjaky cesky klub, ktery prohral o dvé branky, takze
uz pak nemohl bojovat o evropsky pohdr. To mi prijde nespravedlivé, Ze po
tak tézkém utkdni se jedni mtizou radovat a druzi musf byt smutni. Potom
ndm dédecek vypravél o tom, Ze tam tenkrat byli i néjaci chuligdni.

»Dédecku,“ fekla Britta, ,,co jsou to chuligdni?“

»Achjojo,“ fekl dédecek. ,,To jsou lidé, se kterymi byvaji tézkosti. Opije-
ji se pivem a nékdy strasi nevinné lidi. Achjojo.“

Dédecek byl po tom vypravéni o fotbalovém utkdni v Malmo uz moc
unaveny a potfeboval si lehnout. Anna ho peclivée prikryla a §li jsme ven.

Chvili jsme hrali obfhanou. Potom Lasse dostal ndpad a rekl:

»Pojd’me si hrat na fotbalovy zdpas!“

A tak jsme se rozdélili. Olle a Bosse si hrdli na fotbalisty. Olle byl hra¢
Bohemians a Bosse byl hra¢ Slovacka. Lasse, Anna, Britta a jd jsme si hréli
na to, ze jsme fanousci. Usadili jsme se spole¢né na norrgardenském plo-
té, jako Ze je to tribuna. Anna a Britta fandily Slovacku a povzbuzovaly
Bosse: ,,Bosse, do toho! Bosse, do toho!“

J4 jsem fandila Bohemians, protoZe se mi ten ndzev libil a vymyslela
jsem si to driv. Povzbuzovala jsem Olle: ,,Olle, obehraj ho! Olle, dej gél!“
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Lasse nefandil nikomu. Hrdl si na mrzutého fanouska a m¢l rtizné
chytré rady a pozndmky: ,,Heled’, Bosse, kterej umélec té ucil ty klicky?“
Nebo: , Ty, Olle, s takovymhle kopdnim by té vyhnali i ze stavby!“

Ach, to jsme se tém jeho pozndmkdm nasmdli! Potom Lasse fekl: ,,Meéli
bysme tu mit néjaky obcerstveni, jako se proddvd na fotbale. Hlavné pér-
ky a pivo.“

Samoziejmée zZe Lasse to nemyslel tak, Ze bychom pili opravdové pivo,
protoze pivo v zddném piipadé neni pro déti. Brrr, jednou jsem z tatinkovy
sklenicky trochu piva tajné ochutnala, ale viibec to neni dobré piti. A taky
ho pije $vec Snill, ktery se opiji a pak je zly. Ale Anna a Britta a ja jsme usou-
dily, Ze ndm tu skutec¢né chybi néjaké obcerstveni. A tak jsme bézely do
nasf kuchyn¢ a vyprosily jsme si na Agdé¢, nasi dévecce, aby ndm umichala
$tavu do velkého sklenéného dzbinu. Agda ndm jesté pro kazdého z nds
détf odkrojila kousek falunské uzenky, té nejlepsi. Rozsttihaly jsme krabici,
abychom m¢li i tdcky, na které se na fotbale pokldd4 parek. Myslim, Ze se
ndm to moc povedlo a nase ticky vypadaly skoro opravdové.

Pak jsme si sedli zpatky na plot, ukusovali jsme falunskou uzenku a pili
jsme §tavu. A Lasse se tvaril, Ze ta §tdva je pivo, a fekl:

»Hm, s pivem v hlavé ten hroznej fotbal hnedka vypada lip.“

Potom uz Bosse a Olle prestali hrat a dostali taky Stdvu a uzenku. Hrdli jsme
si na chuligdny, ktef{ po fotbale hoduji a oslavuji vitézstvi. Uz si nevzpomi-
nam, jestli vyhrali Bohemians, nebo Slovacko, ackoliv Olle hrél o trosku lip.

Potom m¢l Lasse ndpad, ze bychom mohli jit jako chuligdni na vypravu
a pomeértovat sily s jinymi chuligdny. Lasse byl samoziejmeé hlavni chuligin
a vymyslel si jméno Drsndk Jesper. Ale kdyZ jsme o tom zacali pfemyslet,
tak jsme o zadnych jinych chuligdnech v okoli nevédéli. A Olle rekl:

,»A co zkusit najit néjaké chuligdny ve Storbynu?“

A tak jsme $li do Storbynu. Pfedstavovali jsme si, Ze jsme se praveé po-
silnili silnym pivem a jsme strasné odvazni a nebezpecni. Ale jen jsme si
na to hrali, to se vi. Také jsme vymysleli chuligdnské popévky a prozpévo-
vali jsme si je. Anna, Britta a jd jsme zpivaly:

,»Chuligdni z Bullerbynu, vypoustime strach a hrtizu!“

Lasse, Bosse a Olle fekli, ze to zni malo nebezpecné, a zpivali:

»2Rozdavame pésti - kdo utece, ten ma Stésti!l“

Pak se stalo néco legra¢niho. Bosse prehlédl na cesté konskou kobli-
hu a uplné ji rozsldpl. M€l zaSpinénou botu a trochu taky podkolenky.
To jsme se mu nasmdli! Ale Bosse si oklepéval botu a fekl:

,»No co, chuligdni musi byt trochu $pinavi a viibec nevadi, kdyz trochu
smrdi. Aspon po vétru privdbi néjaké jiné chuligdny.“
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,»Ty, Bosse,“ fekla Anna. ,,J4 si myslim, Ze privabi$ spi$ hodné much.“

Bosse si hned vyvzpomnél, Ze bychom mohli zdvodit, kdo se vic zasSpini.
Vyvzpomn¢l si to uréité proto, aby nebyl jediny, kdo md Spinavou botu.
Anna, Britta a j4 jsme nesouhlasily a Britta vymyslela, abychom zévodili
v tom, kdo vykrikne hlasitéji ,,gé1“. Nejhlasitéji vykrikl ,,gé1“ Lasse. Stejné
hlasité vyktikli ,,gé1“ Bosse a Olle. J4 jsem tak hlasité ,,go1“ nevyktikla. Ale
Anna a Britta nevykfikly hlasitéji neZ ja.

Vtom se za nasimi z4dy ozval hromovy hlas:

»Krucindl! Co tady huldkate, vy usmrkanci?!“

Byl to $vec Snill. Hlavu mél vyhrtizné vystréenou z okna. Ach, to
jsme se vSichni vylekali! Byli jsme tolik zabrani do vykrikovéni, Ze
ndm nedoslo, Ze prochdzime zrovna okolo chalupy Sevce, ktery nesna-
$i hluk.

Lasse byl tak rozdovddény, ze ho napadlo zvolat:

»Pane Snill, nechcete se s ndmi pomérit, kdo vykrikne hlasitéji gol?«

Jenze $vec nemél dobrou nédladu a fekl:

»Ze j4 si té pjdu pométit potéhem...!?“ A jeho hlava zmizela v chalupé.

Nevypadalo to, Ze Snill md ndladu na legracky, a tak jsme se rychle oto-
¢ili a utikali k Bullerbynu. Bosse byl ze $evce tak vylekany, Ze si nevSiml
toho kobylince a §14pl do néj i druhou botou. I kdyZ jsme byli celi udychani
z béhu, tak jsme se vSichni museli zastavit a smali jsme se na celé kolo.
Bosse se nesmal, otiral si botu o travu a rekl:

,» Ty, Lasse, co té napadlo takhle drazdit Sevce?




A Lasse pokr¢il rameny a fekl:

,»J4 bych to normélné neud¢lal. To musi bejt tim silnym pivem, co mi
stouplo do hlavy.“

Myslim, ze az budu velkd, tak se chuligdnem nikdy nestanu. Chuligdni
maji stragné ndrocny zivot. Pordd musi myslet na to, aby si nasli n¢jaké
chuligdny, se kterymi by mohli poméfit sily. A musi pofdd shadnét a pit
néjaké pivo, aby meéli kurdz.

1. kolo
Bohemians Praha - 1. FC Slovdcko 2:1
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